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or parcel bomb if this use endangers per- 
sons; 

/. an attempt to commit any of the fore- 
going offences or participation as an ac- 
complice of a person who commits or at- 
tempts to commit such an offence. 

Article 2 
1. For the purposes of extradition be- 

tween Contracting States, a Contracting 
State may decide not to regard as a political 
offence or as an offence connected with a 
political offence or as an offence inspired 
by political motives a serious offence in- 
volving an act of violence, other than one 
covered by Article 1, against the life, phy- 
sical integrity or liberty of a person. 

2. The same shall apply to a serious of- 
fence involving an act against property, 
other than one covered by Article 1, if the 
act created, a collective danger for persons. 

3. The same shall apply to an attempt to 
commit any of the foregoing offences or 
participation as an accomplice of a person 
who commits or attempts to commit such 
an offence. 

Article 3 
The provisions of all extradition treaties 

and arrangements applicable between Con- 
tracting, States, including the European 
Convention on Extradition, are modified as 
between Contracting States to the extent 
that they are incompatible with this Con- 
vention. 

Article 4 
For the purposes of this Convention and 

to the extent that any offence mentioned in 
Article 1 or 2 is not listed as an extraditable 
offence in any extradition convention or 
treaty existing between Contracting States, 
it shall be deemed to be included as such 
therein. 

Article 5 
Nothing in this Convention shall be 

interpreted as imposing an obligation to 
extradite if the requested State has sub- 
stantial grounds for believing that the 
request for extradition for an offence men- 

skydevåben eller brev- eller pakkebomber, 
såfremt anvendelsen heraf rummer fare for 
personer, 

/. forsøg på at begå nogen af de oven- 
nævnte forbrydelser eller medvirken til så- 
danne forbrydelser eller til forsøg herpå. 

Artikel 2 
1. For så vidt angår udlevering mellem 

kontraherende stater kan en kontraherende 
stat bestemme, at andre grove voldshand- 
linger 홢 end de, der er omfattet af artikel 1 
홢 mod en persons liv, fysiske integritet eller 
frihed ikke skal anses for en politisk for- 
brydelse eller for en forbrydelse, der har 
forbindelse med en politisk forbrydelse, eller 
for en forbrydelse, der udspringer af poli- 
tiske motiver. 
홢 2. Det samme skal gælde grove forbrydel- 
ser mod formuegoder, der ikke er omfattet 
af artikel 1, hvis handlingen har medført 
kollektiv fare for personer. 

3. Det samme skal gælde forsøg på at 
begå nogen af de ovennævnte forbrydelser 
eller medvirken til sådanne forbrydelser 
eller til forsøg herpå. 

Artikel 3 
Bestemmelserne i samtlige udleverings- 

traktater og -ordninger mellem de kontra- 
herende stater, herunder den europæiske 
konvention om udlevering, er herved ændret 
i forholdet mellem de kontraherende stater 
i det omfang, sådanne bestemmelser er 
uforenelige med denne konvention. 

Artikel 4 
I det omfang nogen af de i artiklerne 1 

og 2 nævnte forbrydelser ikke er anført 
blandt de forbrydelser, der kan medføre 
udlevering, i nogen mellem kontraherende 
stater gældende udleveringskonvention eller 
-traktat, skal disse forbrydelser med hen- 
blik på denne konventions anvendelse anses 
som værende anført deri. 

Artikel 5 
Intet i denne konvention skal fortolkes 

som forpligtende til udlevering, hvis den 
stat, over for hvilken begæring om udleve- 
ring er fremsat, har vægtige grunde til a* 
antage, at begæringen om udlevering for en 


